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közötti összefüggésről«. A folyadékok felü
letének nagyobbítása az ott fellépő feszült
ség következtében munkát igényel. Az elő
adó molekulár-felületi munkának nevezi azt 
a miveletet, mely arra szükséges, hogy vala
mely folyadék felülete a molekulájának felü
letével arányos növekedést nyerjen. Feltéve, 
hogy a molekulákból hasonló módon össze
tett, gőzeikkel érintkező folyadékok egy
szersmind a részeik között működő erőket 
illetőleg is hasonlók, a következő tételt 
vezeti le : A molekulár-felületi munka vál
tozása a hőmérséklettel minden szabályos 
alkatú folyadékra vonatkozólag ugyanaz s 
nagy hőmérsékleti közben állandó. E tétel 
helyességét 160 különböző folyadékon tett 
mérések alapján vizsgálta meg, s általában 
igazolva találta ; végül kiemeli az attól való 
eltérések elméleti jelentőségét.

Utána L e n g y e l  B é l a  lev. tag be
mutatta »Nehány ásványvíz chemiai elem
zését« ú. m. a lublói Andor- és Amália- 
források, továbbá a lipiki és czigelkai 
ásványvizek elemzését. Ezek a vallás- és 
közoktatásügyi minisztériumtól felállított 
ásványványvíz-elemző intézetből kerültek ki, 
melynek vezetésével az előadó van meg
bízva. — A  lipiki víz a legkiválóbb gyógy
források közé tartozik; szénsavas nátrium 
és chlórnátrium teszik főalkatrészeit, de 
ezek mellett jódnátrium és kénsavas sók is 
vannak benne. A  lublói vizek a vasas sava
nyúvizek sorába tartoznak és nagyobb vas
tartalmúk mellett a bennük talált sok szabad 
szénsav által tűnnek ki. A  czigelkai víz az 
erősen égvényes savanyúvizek közt foglal 
helyet, mert nagy mennyiségű szabad szén
sav mellett sok szénsavas nátriumot, vala
mint jelentékeny mennyiségű jód- és bróm- 
nátriumot is tartalmaz. Mind a négy ásvány
víz gyógyforrás.

A  harmadik előadó T h a n  K á r o l y  
rend. tag volt, a ki szintén ásványvízforrást 
ismertetett, t. i. a Fehérmegyében herczeg 
Odescalchi Gyula birtokán fekvő »felso- 
alapi ásványvíz chemiai elemzését«, mely

az erősen konyhasós keserű vizek közé tar
tozik. A benne foglalt chloridok és szul
fátok viszonya megegyezik a marienbadi 
forrásvizével, de hiányzik belőle nátrium- 
bicarbonát és kevesebb benne a szénsav. 
Egész chemiai alkata leginkább a friedrichs- 
halli keserűvízhez mutat hasonlatosságot.

Erre S c h e n z l  G u i d o  rendes tag 
tartott előadást »Magyarország csapadék- 
viszonyairól€ átnyújtván az akadémiának az 
országos kiállítás alkalmával e tárgyról írt 
munkáját, melyhez a régibb és a legújabb ada
tok felhasználásával szerkesztett, 1:2.170,000 
méretű esőzési térkép is van mellékelve. A 
megfigyelő állomások száma 1884. végén 
már 230-ra emelkedett, míg 1870-ben, a 
meteorológiai központi intézet szervezése
kor, csak 35 volt. Az összes anyag, melyet 
nagyobbrészt újra át kellett számítani, 259 
helyre vonatkozik; ezek között 127 helyen 
legalább is öt évig történtek a megfigyelé
sek ; az eredmények egy táblázatban vannak 
összeállítva. Az előadó ez adatok alapján 
összeállította Magyarország esőzési térképét 
és pedig pontosan S o n k la r  elvei szerint. A 
közepes esőmennyiség akár a kisebbik Duna- 
medenczében, akár az Alföldön nem cse
kélyebb, mint Közép-Európa más vidékein, 
péld. Alsó-Ausztriában, Csehország nyugati 
részében vagy Németország nehány síksá
gán ; de a különbségek az egyes években 
nálunk sokkal nagyobbak, mint az említett 
országokban. Az értekezés befejezésül a 
csapadékoknak az év egyes hónapjai sze
rint való megoszlását tárgyalja; e szerint 
Magyarország legnagyobb részében februá- 
rius a legszárazabb hónap, ellenben eső
ben leggazdagabb a június. Kivételt ké
peznek e tekintetben a Tátra-csoport, a 
magyar tengerpartvidék és az Adriai-tenger 
szigetei.

Végre K ö n i g  G y u l a  lev. tag be
nyújtott V á l y i  G y u l a  kolozsvári egye
temi tanár részéről egy geometriai tárgyú 
dolgozatot az osztály Értesítőjében leendő 
kiadás végett.

TÁRSULATI ÜGYEK.
Jegyzőkönyvi kivonatok a társulat üléseiről. 

XXIV. V Á L A S Z T M Á N Y I  Ü L É S .
1885. deczember 16-ikán.

E ln ö k : Szily K álm án .
Titkár felkéri á választmányt, hogy a 

közgyűlést megelőzőleg bizottságot nevezzen 
ki a pénztár és a könyvtár megvizsgálására.
— A választmány a pénztár megvizsgálására 
Dietz S. és Fröhlich I., a könyvtár meg
vizsgálására pedig br. Eötvös L., Bene R. 
és Wartha Vincze urakat kéri fel.

Elnök bemutatja Inkey Béla és Sem- 
sey Andor iratát a Társulathoz. Elmondja, 
hogy a Társulat 1878-ik évi közgyűlésén 
Semsey A. úr ajándékából 1200 frt pálya
díjat tűzött ki hazánk valamely érdekesebb 
bányavidékének kutatására és leírására; a 
nyilt pályázat alkalmával az egész pálya
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díj biztosítása mellett Inkey Béla lön 
megbízva Nagyág bányageológiai megírásá
val s előlegül a nevezett adományból 300 
frtot vett fel. A  munka kéziratának 1884-ben 
történt benyújtása alkalmával Inkey B. úr 
kinyilatkoztatta, hogy a felvett összegen kí- 
vől többre nem tart számot s minthogy ké
sőbben Semsey Andor úr is úgy nyilatko
zott, hogy a megjelent munkával teljesen ki 
van elégítve várakozása, a pályadíjból 900 
frt a Társulat birtokában maradt. A Tár
sulat titkársága nem tudván, Semsey A. 
vagy Inkey B. úr adománya czímén köny- 
veltesse be -ez összeget, kérdést intézett a 
nevezett urakhoz, s ők a Társulat elnökéhez 
írt levelűkben kifejezik, hogy jogilag a Tár
sulat ez összeggel, mint tulajdonával, sza
badon rendelkezhetik, mindamellett, mi
ként való felhasználása iránt felszólíttatva, 
azon ajánlatot teszik, hogy az összeg, me
lyet ők közösen IOOO forintra egészítenek 
ki, új pályadíjúl tűzessék ki oly munkálatra, 
mely a nagyági kutatást folytatva, a Csetrás- 
hegység aranybánya-területére vonatkozzék.
— A  választmány Inkey B. és Semsey A. 
uraknak nagylelkűségükért jegyzőkönyvi kö
szönetét szavaz és elhatározza, hogy az 
IOOO frtot a közgyűlésen Inkey-Semsey- 
pályadíj néven fogja ajánlani kitűzésére.

Titkár jelenti, hogy az »Elizabeth 
Thompson Science Fund« nyomtatott kör
iratot küldött Társulatunkhoz, melyben tu
datja, hogy 25,000 dollár évi kamatait'tu
dományos kutatások segélyezése fordítja és 
felhívja a búvárkodókat, hogy kérelmöket a 
titkársághoz Bostonba (25 Mt. Vernon 
Street) intézzék. — Tudomásúl van.

Titkár jelenti, hogy az országos segély
ből a jövő évben növénytani pályázat kö
vetkeznék, de a lefolyt évben oly nagy 
számmal nyujtattak be a megbízásból ké
szült művek, s oly nagy számmal várnak a 
legközelebbi jövőben kiadásra, hogy új 
pályadij kitűzése ez alapból, költség tekin
tetéből nem ajánlatos. — A választmány 
tudomásúl veszi titkár e jelentését és elhatá
rozza, hogy a felhozott okok miatt azt fogja 
ajánlani a közgyűlésnek, hogy jövő évben 
ne tűzzön ki pályadíjat, annál inkább, mert 
ilynemű az Inkey-Semsey pályadij is.

Titkár jelenti, hogy a Bugát-alapból a 
jövő évben az ásványtan köréből következik 
a titkos pályázat 300 frtnyi pályadíjjal. — 
A választmány Krenner József és Lóczy 
Lajos urakat kéri fel a pályakérdés szöve
gezésére.

Titkár jelenti, hogy az alapszabályok 
17. §-a értelmében a választmánynak leg
régibb harmada visszalép; ez évben az 
1883. jan. 17-ikén megválasztottakra kerül 
a sor, nevezetesen k ilép: Margó Tivadar, 
Müller Kálmán, Plósz Pál, Jurányi Lajos, 
Klein Gyula, Sztoczek József, WarthaVin-

cze; azonfelül választás alá esik Ilosvay Lajos, 
kit a Say Móricz halálával megüresedett 
hely betöltésére hivott meg a választmány.
— Tudomásúl van. A választmány meg
bízza a titkárságot, hogy a betöltendő he
lyekre a jövő ülésen az alapszabályoknak 
megfelelőleg alkalmas szakembereket hozzon 
javaslatba.

Titkár előterjeszti a Forgó tőke pénz
tári állását november hónapban. — Tudo
másúl van.

Másodtitkár előterjeszti a múlt vál. 
ülés óta a hönyvtárba érkezett ajándékokat 
és cserepéldányokat. A  szerzők következő 
műveket ajándékoztak : Dr. Losteiner Ká
roly, Párád gyógyhely Hevesmegyében; — 
Josef Bernáth, Ueber die Ein- und Aus- 
fuhr dér Mineralwásser in Ungarn ; — Die 
Mineralwásser und Badeorte Ungarns auf 
dér 1885-er allgemeinen Landesausstellung 
in Budapest; — Eördögh Dániel, A  fil- 
lokszéra Achillesi sarka; — Plathy István, 
Két emlékirat: I. A  járványos betegségek
ről, különös tekintettel a cholera keletke
zése, lényege és orvoslására; — II. Az 
időjárás szabályozása; August Tischner, The 
fixed idea of astronomical theory; — Balló 
Mátyás, Jelentés Budapest főváros vegyé
szének működéséről 1874— 1883-ban. — 
Dr. Horváth Géza a következő munkákat 
ajándékozta: Saint-Endré, Influence du 
poids des semences des pommes de terre 
sur la multiplication des tubercules ; — In- 
fluence de la Potasse sur la pomme de 
terre ; — Spiridion Brusina, Die Neritodonta 
Dalmatiens und Slavoniens. — Köszönettel 
vétetnek.

A  beérkezett cserekönyvek a követ
kezők :

Berlin. Akademie dér Wissenschaften. 
Sitzungberichte. 1885. Nr. I—39.

Bruxelles. Société belge de micro- 
scopie. Bulletin. Tome XII. Nr. I.

Cordoba. (Argentína) Academia náció
nál de ciencias. Actas Tomo V. Entrega 1.

Frankfurt a. O. Naturwiss. Véréin 
Monatl. Mittheil. 3. Jhrg. Octob. Novemb.

Graz. Naturwiss. Véréin. Mittheil. 
Jahrgang. 1884.

Fisa. Societá toscana di scienze natu- 
rali. Atti. Vol VI. fasc. 2.

Roma. Societá geografica italiana. 
Bollettino. Vol X. fasc. 2.

Roma. Accademia dei Lincei. Atti 
anno 282. (1884—85.) Vol. I. fasc. 24. 25.

Wien. Kais. Akademie d. Wissen
schaften. Sitzungsberichte Math. naturw. 
Klasse. 2. Abth. 92. Bánd 1. Heft.

Titkár elszomorodással jelenti, hogy a 
múlt vál. ülés óta két tagtársunk elhunytá- 
ról értesült; elhunyt br. Apor Károly kir. 
táblai elnök M.-Vásárhelyen, és Dr. F r a n t z 
A l a j o s  főorvos Egerben, ki Társulatunk
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nak 25 éven át volt buzgó tagja. — Szomorú 
tudomásúl szolgál.

Kilépésöket bejelentették 3-an. — Tu
domásúl vétetik.

Mint több évre adósok kitörlésre ajánl- 
tatnak 20-an, — Kitöröltetnek.

Az új tagok névsora felolvastatott és 
mindannyian, számra 25-en megválaszttattak ; 
velők a tagok létszáma, a veszteségeket le
vonva, 5776 lett, kik között 144 alapitó és 
95 hölgy van.

XXV-XXVI. S Z A K Ü L E S .
1885. deczember 9-ikén és 16-ikán. 

E lnök: S z i ly  K á lm á n .
54. Dr. I l o s v a i  L a j o s  »A kül

földi múzeumokról és kiállításokról« tartott 
referáló előadást, melyben Hollandia, Bel
gium és Angolország e nemű intézetein 
szerzett tapasztalatait közölte, kiemelve, 
hogy mennyire törekesznek külföldön a 
múzeumok tanulságossá tételére, mennyire 
részletesek, behatók és tanulságosak az 
egyes specziális gyűjtemények, mint pl. az 
élelmi szerek múzeuma Londonban, stb. 
(Egész terjedelmében közöljük.)

55. Dr. Ó n o d i  A d o l f  »A szimpa
tikus idegrendszerről« tartott referáló elő
adást. Elmondván rövid vázlatban az isme
reteket, melyet az állati élet e fontos 
szervéről a régiek tudtak és hittek, fejte
gette annak finomabb szerkezetét, a köz
ponti idegrendszerrel való összefüggését és 
éllattani szerepét a jelenlegi buvárlatok 
alapján. Előadását természetes készítmé
nyekkel és rajzokkal illusztrálta. (Egész 
terjedelmében közöljük.)

LEVÉLSZEKRÉNY.
(—) A  M AGYAR »HAT,ÁSZTANYA«  

Üg y e . A  toliam alatt keletkező »Magyar 
Halászkönyv« történeti anyagának az élő, 
népies halászattal való egybevetése azt a 
meglepő, de mégis természetes tanúságot 
szolgáltatta, hogy történetíróink között 
azok, a kik Magyarország vízrajzával törté
nelmi szempontból foglalkoztak, tévedtek, 
a midőn mindazokat a neveket, a melyek 
régi okiratainkban a halászattal kapcsolat
ban felhozatnak, halastavaknak vagyis 
piscináknak tekintették és tárgyalták; sőt 
némelyik odáig jutott, hogy csupa mester
séges halastavat látott bennök.

Az élő népies halászat fölkutatása azt 
bizonyítja, hogy valamint a föld fel volt és 
fel van osztva határokra és részekre s va
lamint ezek a részek külön-külön neveket 
viselnek, azonképen fel voltak és fel van
nak osztva a vizek is s minden egyes rész
nek meg van a maga neve. Nem is lehe
tett ez másképen, mert úgy a föld, mint 
a víz jogélvezet, birtok, örökösödés, 
adás-vevés stb. tárgya, tehát a határt ki 
kellett szabni s a kiszabott részt meg kel
lett nevezni.

Halászat tekintetében a magyar halas- 
vizek úgynevezett »halásztanyákra«, a Ba
laton melléken »vonyókra« vagy »vetőkre« 
vannak felosztva s minden tanyának (vonyó, 
vető) neve van. Úgy vagyok meggyőződve, 
hogy a régi okiratokban előforduló legtöbb 
név nem ^halastavakra*, hanem a halászat 
tekintetében felosztott folyók, tavak részeire, 
vagyis halásztanyákra vonatkozik.

Kijelentem azonban, hogy voltak mes
terséges halastavak is, még pedig oly nagy

számban, hogy Kálmán király a fölöslege
sek eltörlése iránt törvénynyel intézkedett ; 
de a tanulság határozottan az, a mit már 
érintettem, hogy nem mind halastó az, a 
mi a régi okiratokban nevet visel.

Álljon itt nehány példa.
Komáromnál a Duna halászat tekin

tetében hatvannégy részre, azaz * halászta
nyára van osztva, s minden rééznek meg 
van a maga neve, pl. Keszizátony, Lériora, 
Öregtanya, Bők, Mancza, Atkás stb.

A Balatonnál, Kenesse község részében : 
Itató, Csurgó, Papnád, Pörös, Gyökeres stb.

A Tiszánál, Szeged részében: Kistanya, 
Petró, Pórgány, Sebös stb.

A  Drávánál, Kopácsi község részében: 
Gorba, Sáragya, Linyó, Darócza stb.

Vegyünk egy régi okiratot. Gara Mik
lós Nádor 1381-ben — a Codex Diploma- 
ticus szerint — Sikátornál a következő ál
lítólagos halastavakat sorolja elő : Ferekes, 
Huszyner, Rigón, Malumszeg, Kereszteul- 
che, Kerekton, Korlathfoka, Kovachfoka, 
Gykenus, Elewyztekeres, Akathaszegfoka, 
nyilván : Fenekes, Hosszúér, Rigó, Malom
szeg, Kere zttelke, Kerektó, Korlátfoka, 
Kovácsfoka, Gyékényes, Élővíztekerő (őr
vény) Akadószeg-foka, egytől egyik halász
tanya zamatú nevek.

Minden gondolkozó ember beláthatja, 
hogy itt nem csak szerény könyvem, hanem 
a magyar történetírás érdeke forog szóban 
s épen ez ösztönöz egy kérésre, a melyet 
a kir. magyar Természettudományi Társu
lat tagjainak szíves figyelmébe ajánlani 
bátorkodom.

A  halásztanya-nevek összegyűjtése a
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felhozott okoknál fogva fontos és szüksé
ges; de ez oly feladat, a mely messze túl
jár az egyes ember erején — lábán, pénzén 
egyiránt. —

Ám a Társulat közel hatezer tagot 
számlál; e tagok egytől egyik intelligens 
emberek, kiket a tudomány szeretete s a 
magyar mívelődés érdeke hozott össze. Oly 
hatalom ez, mely a munkafelosztás alapján 
úgyszólván játszva teremtheti ki azt, a mi 
az egyes embernek teljes lehetetlenség.

Égész tisztelettel kérem tehát a Társu
lat azon tagjait, kik halasvízek mellékén 
laknak, méltóztassanak a halásztanya-neve
ket összegyűjteni.

A feladat nem jár valami különös fá
radsággal, mert minden korosabb halász 
pár perez alatt bemondja azt a 20—60

(1.) Kertemben egy abnormális növésű 
tökszár van és mivel sem én sem mások, 
kiket kérdeztem, hasonlót még nem láttak, 
jónak látom azt röviden leírni ; talán az 
egyik vagy másik botanikust érdekelni fogja.

A spárga-tökinda, melyet június közepe 
táján ültettek a szabadba, a fészektől 1*5 
m.-ig rendes és 2*5 cm. vastag, innét ki
szélesedik 3*5 cm.-nyire és 50 cm. távol
ságban már 

6 cm. széles; további 50 cm. távolságban már 
II » » » 50 » » »
16 » » » 50 » » »
20 » » » 25 » » » 
28 cm. széles.

Az egész tökinda tehát 3*75 m. hosszú, 
és I cm. vastag.

Az első méternél a szár mindkét 
oldalán 3—3 levél van ; a másodiknál 

6—6 » a harmadiknál 
11— II » a negyediknél 
20—20 » és az utolsónál vagyis 

az inda végén számtalan levélrüg van.
Csillag Gusztáv .

(2.) Van nekem 1878. évi termésű bo
rom, mely zamatra és tükörre eddigelé ki
tünően fejlődött, s ez okból már egy év 
óta nem fejtettem. Azonban a napokban egy

(76. 1885.) Az eosin kátrányból szár
mazó festék; nevezetesen phenol-derivatum. 
Az eosin, úgy mint minden kátrány-eredetű 
festék (mint pl. a szintén phenolból eredő 
pikrinsav) tápszerben, italban, ezukorban 
egészségi szempontból elitélendő. Hazánk
ban az 1867-ki, 10,761 számú belügyminisz
teri rendetet valóban tiltja alkalmazásukat 
mindennemű étkekben és italokban.

F. J.
(1.) A  leírt tökinda rendellenes fejlő- 

désű. Az ily rendellenességet, vagyis az 
egyes tengelyképletek, szárak, ágak (indák)

tanyanevet, a melyet az adott tó, mocsár 
vagy folyó részei szerint visel.

Némi kivételt csak azok a lápok és 
mocsarak képeznek, a hol még a csíkászat 
é l : itt nem a halásztanya, vonyó vagy vető, 
hanem a csíkászó helyek nevét kell kér
dezni.

Mintáúl szolgáljon a következő össze
írás : Keszthely, Zalamegye ; Balaton vize :
I. Böngyér eleje, Szárazláp, Zámorpofa, 
Papkertalja, Hangyálosbúb, Kistonya, Tá- 
tikaboczka, Sárgaboczka stb. stb. Gyűjtötte 
Kardos György.

Az illető leveleket a kir. magyar 
Természettudományi Társulat titkári hiva
talába (Budapest V. k. Eötvös-tér I sz.
II. emelet) kérem.

H ermán Ottó .

másik edénybe átfejtetvén, a bor egy részét 
üvegekbe helyeztem. Ezen üvegbe fejtett 
borok néhány napra, anélkül, hogy * zamat
jukat vagy tükrüket vesztették volna, söté- 
tebb színt öltöttek s mondhatnám kezdtek 
megfeketedni. Megjegyezve még, hogy ezen 
bor a lehető egyszerűen — csupán a hordó 
átfejtéskor — kezeltetett, bátorkodom kér
deni, hogy mi okozza ezen tünetet s mi 
módon lehetne e bajon segíteni ? S. K.

(3.) Melyik a Diatoma-félék meghatá
rozására a legújabb és legjobb munka a 
német irodalomban ? / G. O.

(4.) Lehetséges-e a kisugárzó hőt, pl. 
egy fűtött vaskályha hősugarait kizárólag 
egy üveglencsével épen úgy miként a nap
sugarait gyújtópontban konczentrálni ? Ha 
igen, mi úton-modon ? M. J.

(5.) Miféle összetételekből áll a »Le 
Bois-féle szem-esszenczia«, mily fájdalmak 
ellen használható s általán nem tartalmaz-e 
oly anyagokat, melyek a szemre ártalmas 
hatással volnának? Ps. Js.

(6.) A gázvilágítás a gáz elégése 
által van-e és minő hatással a lég megron
tására ? vagyis, nagyobb mennyiségű gáznak 
zárt helyiségben történő égetése az egész
ségre káros-e és mennyiben ? F. Ó.

ellaposodását — szalagosodásnak (fasciatio) 
szokás nevezni s létrejöhet ez vagy két 
tengelyrész összenövéséből vagy pedig csak 
egynek valamely körülmény okozta ellapo- 
sodása által. A töknél ez látszik valószí
nűbbnek. D. S.

(2.) A  kérdéses 1878-ik évi bor vas
tartalmú és az átfejtésnél megtört. E ba
jon csak ismételt derítéssel lehet segíteni, és 
pedig úgy, hogy először megpróbálunk hekto
literenként 5 gramm tannint és 5 gr. zselatint 
(ez utóbbi meleg vízben teljesen feloldva) a 
borba keverni és azt a mennyire lehet tökéle
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tesen, fapálcza segítségével összekeverjük. 
Néhány nap múlva megtisztul a bor s aztán 
ismét lehuzunk egy üveggel valót és azt a 
levegőn állani hagyjuk. Ha újra megtörik, 
akkor a művelet ismétlendő.

D r. W. V.

(5.) A  kinek a szeme egészséges, annak 
semmi szüksége Le Bois-féle, vagy bármi
nemű szemesszencziára; a kinek ellenben 
beteg a szeme, forduljon szemorvoshoz, s 
ne koczkáztassa drága szemevilágát kuruzs- 
lók dobbal hirdetett esszencziáival. F. J.

L  M. TERMÉSZETTUDOMÁNYI TÁRSULAT
forgó tőkéjének

(ide nem értve 1. az alapítványi tőkét, 2 . az országos segélyt és 3 . a könyvkiadó vállalatot)

1885-ils ÉVI BEVÉTELEI ÉS KIADÁSAI,
ÖSSZEHASONLÍTVA  

az Előirányzattal és az 1884-ik évi Bevételekkel és Kiadásokkal.
a) B e v é t e l :

1. Pénztári maradék .
2. Alapítványi kamatok .
3. Oklevelek díja . . .
4. Tagok évdijai
5. Évdíj-hátrálékok .
6. Előre befizetett tagdíjak .
7. Eladott kiadványok
8. Vegyesek . . .

Összeg:

Bevétel 
1884-ben 

3866 frt. 55 kr.

Bevételi előirányzat 
1885-re 

£759 frt. 98 kr.

Bevétel 
1885-ben 

3759 frt. 98 kr.
3582 n 85 rt 3700 n rt 3732 r> 87 rt

734 n — n 600 n T> 702 — rt

15232 n — n 14800 rt —  „ 15103 n — n ■

630 rt — rt 500 rt n 560 n 50 n

714 25 n 500 n n 695 n — n

2752 n 23 rt 2300 rt rt 2958 47 n

65 „ 38 — rt r t 17 02

27577 frt. 26 kr. 26159 frt. 98 kr. 27528 frt. 84 kr.
vagyis, a forgó tőke tényleges bevétele az elő
irányzottat meghaladja 1368 frt. 86 krral.

b) K i a d á s :

Kiadás Kiadási előirány Kiadás
1884-ben zat 1885-re 1885-ben

1. „Term. tud. Közlönyére 7618 frt. 03 kr. 8000 frt. — kr. 7767 frt. 35 kr.
2. Népszerű előadásokra. 1638 w 23 rt 2200 rt -- rt 1600 n 79 r»
3. K ö n y v tá r .......................... 2000 17 87 rt 2000 V -- n 1999 rt 68 r
4. Oklevelek kiállítása 137 Tí 90 rt 200 rt -- rt 179 yj 60 n

5. Kisebb nyomtatványok 323 rt 50 rt 350 n -- rt 314 n 16 rt

6. Irodai költség . . . . 132 16 n 200 n -- V 104 39
7. Postai költség . . . . 268 V 76 rt 350 n -- rt 273 rt 20
8. S zá llásb ér .......................... 1675 V 94 rt 1681 rt 76 » 1681 yy 76
9. Bútorok és eszközök . 84 30 n 270 n — ry 60 20 n

10. Fűtés, világítás 327 n 70 rt 400 rt — rt 338 n 75 rt
11. Vegyes kiadások . 210 Tf 60 n 250 n — rt 213 34 n
12. Tiszti díjazás . . . . 3918 rt 51 rt . 4250 n — »» 4104 jj 85
13. Szolga-fizetés . . . . 1080 v — rt 1180 n — rt 1180 TI — rt

14. Rendkívüli kiadások . 1215 n 78 n 1250 — Tt 1348 n 28
15. Pályakérdés . . . . — w — yy 300 rt — V 300 n — rt

16. Átírás az alaptőkéhez 2000 n — V 2000 rt — rt 2000 — rt
17. Átirás az alaptőkéhez a

forgó tőke 5°/0-a . 1185 n — rt 1100 rt — » 1188 - — rt

Összeg : 23817 frt. 28 kr. 25981 frt. 76 kr. 24654 frt. 35 kr. 
vagyis a forgó tőke tényleges kiadása az elő
irányzottnál 1327 frt. 41 krral kevesebb;

A  forgó tőke pénztári maradéka 1885 végén az előirányzat szerint leendett : 
178 frt 22 kr. A valóságban pedig le tt: 2874 frt 49 kr., vagyis 2696 frt. 27 krral 
több, mint a mennyi előirányozva volt.
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A.

a,
Légnyomás milliméterben Hőmérséklet C. fokban Páranyomás

milliméterben
Nedvesség száza

lékokban Csapadék
millimé*55 7* 2h 9h ... . 7h 2h 9h közép 7h 2h 9h kö 7h 2^ 9* kö

reggel d. a. este ozep reggel d. u. este reg. 1d. u. este zép reg. d.u. este zép

1 741*9 744*9 748*7 745*2 15*0 107
1

6*9 10-9: 9 0 5 9 4-5 6 5 71
1

62! 60 64' •  0-6
2 51*6 52*5 54*2 52-8! 4*7 7 0 5*2 5 6 4-6 4*7 4*2 4*5 71 63; 63 66
3 54*7 560 561 55*6 2*6 7 3 4*0 4*6 ! 4*2 3*7 4*7| 4 2 75 49; 77 67j
4 54*6 53*2 51*5 53 1 - 0 - 7 5*5 2 1 2*3 1 4 1 5 6 4*8 j 4*8 94 83! 89 89;
5 480 46*4 46*2 46 9; -1*0 1*8 5*5 2 1 ; 4-1 4*7 4.4 4 4 96 90; 65 84;

6 41-8 35*5 355 37*6 2*8 6*1 9 8 61 , 5*2 6 3 71 6 2 93 90 82 88, •  9-2
! 7 41*0 424 441 42*5 5 1 5*6 3 0 4*6!! 4*8 5-3 í 51 5*1 74 79 90 81 •  3-3
I 8 48*0 46*9! 44 2 46*4; 2*5 3 0 11 2*2 ' 4 6 3*6 1 3*7 j 4 0 ; 91 621 73 7&, •  6-2

9 42*8 49*6 50*5 47*6 1-3 0 4 — 1*6| 0*0 | 3*7 3*0 II 2*9! 3*2 ! 72 64! 72 69-

10 465 í 43*51 42 0 44*0, —20 —3*6! —3*8.-3*1 ! 3 3 3*2 2 6 3*0 1 84 91; 78 84; *  1 6

in 440 44*8 46*9 45 2| —6*2 -3 - 8 —7-2
l
-5 * 7 i 2*4 2*2 1 7 21 í 84 64 64 71

12 46*7 47*3 492 47*7 —6*2 —5*3 —6*4 —6 0 ' 2*2 2*5 21 2 3 j 79 83 i 74 79 *  3-0
13 5051 51*4 54*5 521! —6 2 —4*9 —6*5 —5*9 ; 2 1 2*9 2 5 2 5 í 74 93! 92 86 *  4-7
14 59*4 60*4 61*7 60*5 -1 0 1 —8*8ii —10*1|—9*7 1-9 2*0 20 2*0 93 881 97 93; *  0-6
;15 61*0 59*6 599 60-2| -16*6 —10*7| —14 6 —140 1-2 1*8 1 4 1 5 100 94; 100 98

16 58-8 57-8 58-3 58 3 -12*4 —3*6 —5*7 —7*2 1*6 2 4 2*7 2*2 92 1 69 90 84;
17 56*7 52*9 52*2 539 -1 * 8 2-7 1*9 0*9 3*4 4*5 4 7 4*2 84 I 80 90 85
i«i 542 56*8 609 57*3 - 3 - 8 —0*7 - V 4 ,i-2-O 3*3 4*0 4 1  3*8 95 92 98 95
m 630 63*2 63*5 63*2 - 0 - 5 0 4 -1 * 4  —0*5 i 4*2 4*3 3*61| 4 0 ; 94 90 86 90
20( 64*4 64*9 64*9 64*7| -9 * 3 -7 * 7 -7*7 - 8 - 2 2-2 2 5 2 4!

j1 2*41 100 100 97 99j

Í21 640 63*2 621 631; -8 * 8 —7-8 —8*0 —8*2 : 2 3 2*4 2*4 2*4 100 97 97 98,1
9a 60*3 58*6 580 59-0' —9 2 —7 3 -7*1 —7*9 22 2*5 2*6 2*4 1Ö0 98 98 99:
':23| 56 7 56*2 56*9 56*6 —6-6 - 6 0 —6 2 -6*3! 2*8 2 9 2*7 2*8 100 100 95 98i
24 59*3 59*8 60*1 59*7! —6 0 —3*0 -3 * 8 -4-3|! 2*8 3*4 3*3 3*2 : 98 94 95 96
i2̂ 58*5 56*4 54*2 56 4; -3 * 3 — 1*4 —3*1 -2 -6 |j; 8'6 3/8 3*5 3 6 100 92 96 96

M 49*2! 47*6 49*7 48*8 -3 * 2 1*3 3*8 0 0 ' 3*3 3-9 4 1 3‘8 91 75 78 81
m 548 ; 59 0 61*3 58*4! - 1 - 2 0*5 - 3 3 —1*3' 3*0 2-8 3*0 2*9 73 59 85 72

59*8 57*4 57*1 53*1 —66 - 0 8 —5 6 —4 ö!!: 2-6 2*7 3*0 2-8 95 62 100 86
29| 541 508 479 50*9, —7 6 —7-4 —7*7 —7 6 2*5 2 0 2 5 2 5 !100 100 100 100
m 44*7 43*8 46*5 45*0, -6 * 8 -4 * 2 —4*1 - 5 0 ' 2*7 2*9 2*9 2-8 1.100 86 87 91
£1 503 52*0 54*0 5211 —2*0 —0*5 —2*8 !—1-8! 3*3 3*5 3*2 3*3 1 84 79 85 83
■ •Sí! 753-0 

5

752*7 753*3 7 5 3 0 1- 3 4 - 1 1 —2*5 —2-3 3*3 3*5|  3*4 3 4 :| 89

1

81 86 85
.j

--

A hőmérséklet valódi közepe : —2*5 C° (Normális érték : —0*3 C°.) — A légnyomás maximuma : 
764*9 mm. 20-án d. u. 2 órakor és este 9 órakor. — A légnyomás minimuma : 735*5 mm. 6-án d. u. 2 órakor 
és este 9 órakor. — A hőmérséklet maximuma : +15*0 C° 1-én reggel 7 órakor. (Norm. ért. : 
+9*3 C°.) — A hőmérséklet minimuma : —16*6 C° 15-én reggel 7 ó. (Norm. ért.: —10*0 C°.)
— A hőmérséklet abszolút szélsőségei : +17*0 C° 1-én, és — 18’4 C° 15-én. — A nedvesség 
minimuma: 49% 3-án d. ű. 2 ó. (Norm ért.: 55%.) — A napok száma, melyeken csapadék 
esett: 8 (Norm. ért. : 13.) — A csapadékok összege : 29 mm. (22 évi középérték: 54 mm.) — 
Elpárolgás deczember hóban 15*4 mm.

Jelek magyarázata : köd eső <£, hó -)£, jégeső égi háború villámlás dara /X . 
ónosidő ©v2), harmatvíz jellel jelöltetik, — ny =  nyoma.
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B.

a
Szélirányok és 

szélerő Felhőzet Ozon Mágnesi elhajlás Mágnesi intenzitás 
(N.)

«3
fc 7*

reggel
2h 

d. u.
9*

este
7*

reg.
2h 
d. a

9b
este

kö
zép éjjel nap

pal
7h

j reggel
I0h
d. e.

j 2*
1 d. u.

9*
este

7b
regg.

10b 
d. e.

2b
d.u.

9b
este

1 W 4
!
j w 5 W 4

i
7 3 9 6*3 8 10 8°19'*3 8°20'-l 8°21'*5 ^8°18'*6 821 79*0 81*5 800

2 w 4 | w 6 W 2 9 3 0 4 0 10 9 í 190 186 219 189 764 745 750 781
3 N 2 ! N W 2 N W 2 1 0 2 10 8 0 192 189 209 181 779 78-0 72*8 77*8:
4 N W 1 E 1 2 1 0 10 0 0 | 18*9 19-4 20-0 189: 78-8 77*6 78*6 78*5’
5 W 2 — W 5 10 10 10 100 0 6 1 187 189 20*6 19*0! 793 78*3 79*3 80*4

6 w 1 N W 1 W 5 10 10 1 7*0 7 9 í 20*2 211 210 15*7! 80*0 750 77-3 704;
7 w 2 W 1 W 8 9 10 10 9 7 8 8 196 17*9 20*8 101 77-7 767 73-5 840 i
8 w 1 S 1 S 1 10 10 10 100 3 0 19*6 170 202 16*8 75*7 75 5 741 730 i
9 w 6 w 6 W 3 7 1 10 6 0 6 5 19*2 18*7 200 171 77-8 75*2 760 76*3̂

10 w 2 w 1 W 6 9 10 9 9*3 6 7 18-8 18*8 209 18*3; 77*5 750 764 78-0;

11 w 6 w 5 w 4 9 1 a 3*3 10 10 189 18*4 209 18*4 79*3 76-7 76*7 77-7;
12 w 4 w 2 w 4 9 10 10 9 7 10 1° 18*9 182 201 18*7 790 790 77*9 78*7!
13 w 4 — E 2 9 10 10 9*7 10 0 192 181 21-6 18-8 82*2 79*4 78-3 77-6 í
14 E 2 E2 E 1 10 3 7 6 7 2 0 19-4 18*5 20-9 1 5 0 182*1 801 79-9 77*3 í
15 E 1 — W 1 3 9 1 4 3 0 0 189 191 19*8 149 ! 80'4 77*5 80*6 78*4 í

16 N E 2 N E 1 N E 1 0 0 8 2 7 0 0 18-8 18*9 19*9 158 1814 79*8 79*1 79-9
17 N E 1 N E 1 W 8 10 5 6 7 0 0 8 18*6 196 20-2 182 82-7 80-8 80*7 790 s
18 W 1 — —  . 10 10 10 10-0 5 0 1 86 17*9 206 170, 81 9 811 78*4 81*7 í
19 — E 1 — 10 10 8 9 3 0 0 18*9 19*7 205 17 7j 81*8 806 811 78*8;
20 E 1 — — 10^ 10 10= 100 3 0 189 20*2 211 i8-o:j 80*8 79*6 771 79-3

21 E 1 E 1 __ i c = 10= 10= 100 0 0 190 17-9 211 i8*8; 828 795 77*5 82-1-
22 — — — 10= 10 10 100 0 2 i 191 18-1 21*8 190 81*0 805 78*5 83*7:
23 — — — 10= 10= 10 100 0 0 i 18*8 18*8 206 18 7 825 802 782 80-8 ;
24 — — s 1 10 10 10 10*0 0 0 189 174 211 18*6 81*9 80*6 80*2 82*0 í
25 — W 1 w 1 10= 10 10 100 0 0 19-6 18-8 211 18'4j 83*8 831 82-2 80*2

26 W 1 w 2 w 5 10 8 0 6*0 8 9 191 17*8 22*9 18’6' 835 79-8 82*2 81*4
27 w 5 w 8 w 1 0 0 0 0-0 10 9 18*3 18*6 20 5 18-8; 81*7 797 8 1 4 81*7
28 — s 1 s 1 0 3 10= 4*3 0 0 190 191 216 176' 841 816 78*3 77*2;
29 w 1 — — 10EE 10 10^ 100 4 0 18*3 18*9 209 1 8 l| 795 79*5 791 78*4
30 __ w 1 — 10= 10 10 100 0 0 186 196 20*4 18*4: 810 826 73*5 77-3
31 — — — 9 10 7 ! 8*7 0 0 18*7 18*5 21-0 18-71 8 24 82*7 823 82-5

K
öz

ép
 ̂

- 
-

— — — 7*8 7 0 7 0 7*3 3 8 3-3 — — — — — — — --

V. szélirányok eloszlása: N NE E SE s SW W  N W  — K<3zép szélerősség: IL*6
százalékokban: 1 8 15 0 8 0 62 6

A  szélirányok úgy vannak jelölve, mint Angolországban szokták, u. m. N. észak, 5. dél, 
h .  kelet, W. nyűgöt.

Az abszolút vízszintes erő a mágnesi intenzitás (N) skálarészeiből a következő képlet 
szerint számítható k i : H =  2-1051 +  (N — 70 0) 0'00052.

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)



Creative Commons

Creative Commons License Deed

Nevezd meg! - Így add tovább! 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)

Ez a Legal Code (Jogi változat, vagyis a teljes licenc) szövegének közérthető nyelven megfogalmazott
kivonata.
Figyelmeztetés

A következőket teheted a művel:

Az alábbi feltételekkel:

Az alábbiak figyelembevételével:

Jelzés — Bármilyen felhasználás vagy terjesztés esetén egyértelműen jelezned kell mások felé
ezen mű licencfeltételeit.

szabadon másolhatod, terjesztheted, bemutathatod és előadhatod a
művet

származékos műveket (feldolgozásokat) hozhatsz létre

kereskedelmi célra is felhasználhatod a művet

Nevezd meg! — A szerző vagy a jogosult által meghatározott módon fel
kell tüntetned a műhöz kapcsolódó információkat (pl. a szerző nevét vagy
álnevét, a Mű címét).

Így add tovább! — Ha megváltoztatod, átalakítod, feldolgozod ezt a
művet, az így létrejött alkotást csak a jelenlegivel megegyező licenc alatt
terjesztheted.

Elengedés — A szerzői jogok tulajdonosának engedélyével bármelyik
fenti feltételtől eltérhetsz.

Közkincs — Where the work or any of its elements is in the public
domain under applicable law, that status is in no way affected by the
license.

Más jogok — A következő jogokat a licenc semmiben nem befolyásolja:
Your fair dealing or fair use rights, or other applicable copyright
exceptions and limitations;
A szerző személyhez fűződő jogai
Más személyeknek a művet vagy a mű használatát érintő jogai,
mint például a személyiségi jogok vagy az adatvédelmi jogok.

Creative Commons — Nevezd meg! - Így add tovább! ... http://creativecommons.org/licenses/by-sa/3.0/deed.hu

1 / 2 2012.03.26. 13:47

This work is licensed under a Attribution-ShareAlike 3.0 Unported (CC BY-SA 3.0)




